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Informatii preliminare

ATENTIE

Pentru a reduce riscul de incendii sau de
electrocutiri, nu expuneti aparatul la ploaie
sau umezeali.

Pentru a preveni incendiile nu acoperiti fantele
de aerisire ale aparatului cu ziare, cu fata de
masa sau cu draperii etc. i nu puneti lumanari
aprinse pe acesta.

Pentru a reduce riscul de incendiu sau de
electrocutare, nu stropiti si nu udati aparatul si
nici nu asezati deasupra acestuia recipiente care
contin lichide, cum ar fi o vaza cu flori.

Deoarece stecarul are rolul de a deconecta
aparatul de la priza, cuplati aparatul la o priza usor
accesibila. Daca remarcati vreun comportament
anormal, decuplati imediat stecarul de la priza.

Aparatul nu este decuplat de la retea cata vreme
este cuplat la o priza, chiar dacd echipamentul
propriu-zis a fost oprit.

Nu amplasati aparatul in spatii inguste, cum ar fi
intr-o biblioteca sau intr-un dulap.

Nu expuneti, pentru mult timp, bateriile (acu-
mulatorul sau bateriile montate) la caldura prea
mare, cum ar fi la radiatii solare directe, foc sau
alte surse similare.

Presiunea exageratd exercitatd de sunetul emis
de casti sau minicasti, poate conduce la pierderea
sau deteriorarea auzului.

Placuta ce contine denumirea produsului si
informatii importante privind siguranta se afla
in partea de jos a aparatului, spre exterior.

Nota pentru clienti urmatoarele
informatii sunt valabile numai pentru
echipamentele comercializate in tari
in care se aplica Directivele Uniunii
Europene

Producatorul  acestui aparat este  Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minatoku Tokyo
108-0075, Japonia. Reprezentantul autorizat
pentru EMC i pentru siguranta produsului este
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Germania.

Pentru orice servicii sau chestiuni legate
de garantie, va rugam sa apelati la adresa
mentionatd in documentele separate pentru

service sau garantie.
ﬁ electrice si electronice vechi
(Valabil in Uniunea Europeana
EEEE i in celelalte state europene cu
sisteme de colectare separate)
Acest simbol marcat pe un produs sau pe
ambalajul acestuia indicd faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer in
momentul in care doriti sa il dezafectati. El trebuie
dus la punctele de colectare destinate reciclarii
echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti
ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurator si
sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea
inadecvata a acestor reziduuri. Reciclarea
materialelor va ajuta totodata la conservarea
resurselor naturale. Pentru mai multe detalii
legate de reciclarea acestui produs, va rugam sa
consultati biroul local, serviciul de preluare a
deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.

Dezafectarea echipamentelor



Dezafectarea bateriilor uzate
(valabil in Uniunea Europeana
si in celelalte state europene
cu sisteme de colectare
separate)
Acest simbol marcat pe baterie (acumulator) sau
pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer in
momentul in care doriti sa il dezafectati.
Pe anumite baterii, acest simbol poate fi utilizat
in combinatie cu simbolul unui element chimic.
Simbolul chimic pentru mercur (Hg) sau cel
pentru plumb (Pb) este marcat in cazul in care
bateria contine mai mult de 0,0005% mercur,
respectiv mai mult de 0,004% plumb.
Puteti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurdtor si
sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea
inadecvata a acestor reziduuri dezafectand in
mod corect acest produs. Reciclarea materialelor
va ajuta totodatd la conservarea resurselor
naturale.
in cazul produselor care din motive de sigurants,
de asigurare a performantelor sau de integritate
a datelor necesitda conectarea permanentd a
acumulatorului incorporat, acesta trebuie inlocuit
numai de personalul calificat al unui service.
Pentru a fi siguri ca acumulatorul va fi corect
tratat, la incheierea duratei de viatd a acestuia,
duceti-l la punctele de colectare stabilite
pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice.
Pentru orice alt fel de baterii, va rugam sa cititi
sectiunea referitoare la demontarea in siguranta
a acumulatorului si sa le duceti la punctele de
colectare pentru reciclarea bateriilor uzate.
Pentru mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, vd rugdm sd consultati biroul
local, serviciul de preluare a deseurilor sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Note legate Discurile Duale

Un disc dual este un disc cu doud fete care pune
in legaturd materialul DVD inregistrat pe o parte
cu cel audio digital care se afld pe cealaltd fata.
Cum materialul audio de pe una dintre fete nu
corespunde standardului Compact Disc (CD), nu
este garantata redarea unui astfel de disc.

Discuri muzicale codificate cu ajutorul
tehnologiilor de protejare a drepturilor
de autor

Acest produs este destinat redarii discurilor ce
corespund standardului Compact Disc (CD).
in ultima vreme companiile de inregistrare
comercializeaza diferite discuri de muzica
codificate cu ajutorul tehnologiei de protejare
a copyright-ului. Va rugam sa tineti seama
ca printre aceste discuri, existd unele ce nu
corespund standardului CD, fiind posibil sa nu
fie redate de acest aparat.

Tehnologia de codare MPEG Layer-3 si patentele
sunt sub licenta Fraunhofer IIS si Thomson.
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Masuri de precautie

Discuri pe care acest sistem le poate
reda
« AUDIO CD
+ CD-R/CD-RW (CD-DA*/ MP3)
* CD-DA este abrevierea pentru Compact Disc
Digital Audio, care reprezintd un standard de
inregistrare pentru CD-urile audio.

Discuri pe care acest sistem NU le poate

reda

* CD-R/CD-RW, inregistrate in alt format decat
cel CD de muzica sau cel MP3 conform cu
standardul ISO9660 Nivel 1/ Nivel 2 sau
Joliet.

* CD-R/CD-RW cu o calitate slaba a inregistrarii,
CD-R / CD-RW murdare sau cu zgarieturi sau
CD-R / CD-RW inregistrate cu un echipament
incompatibil.

* CD-R/CD-RW finalizate incorect.

Privind curatarea discurilor

« [nainte de a reda un disc, curitati-1 cu o bucata
de panza moale. Stergeti discul dinspre centru
spre exterior. Dacd pe suprafata CD-ului existd
zgérieturi, murdarie sau amprente pot apdrea
erori in detectarea pistelor.

G

« Nu folositi solventi cum ar fi benzina, tinerul,
agenti de curatare disponibili in comert sau
spray-uri antistatice pentru LP de vinil.

* Nu expuneti discurile radiatiilor solare directe
sau surselor de caldura cum ar fi conductele de
aer cald si nici nu le lasati in magina parcata
la soare deoarece temperatura in interior poate
creste foarte mult.

* Nu lipiti hartie sau abtibilduri pe CD si nici nu
zgariati suprafata acestuia.

* Dupi redare, pastrati discurile in cutiile lor.



Privind siguranta

+ Cum radiatiile laser utilizate de acest player
CD sunt daunatoare pentru ochi, nu incercati
sd demontati carcasa. Apelati pentru aceasta
doar la persoane calificate.

« Daci in interiorul carcasei patrunde vreun li-
chid sau vreun alt obiect, decuplati receptorul
de la retea si asigurati-va ca a fost verificat de
o persoana calificata inainte de a-1 mai utiliza.

¢ Discurile cu forme nonstandard (de ex.
dreptunghiulare, in forma de inima sau de
stea) nu pot fi redate de acest player. Incercarea
de a folosi astfel de discuri poate conduce la
deteriorarea player-ului. Nu utilizati astfel de
discuri.

Privind sursele de alimentare

« La functionarea aparatului alimentat cu c.a.,
verificati daca tensiunea de alimentare a
acestuia este aceeasi cu cea din reteaua electrica
(consultati sectiunea “Specificatii”) si folositi
cablul de alimentare furnizat.; nu folositi nici
un alt fel de cablu.

* Deconectati sistemul de la priza in cazul in care
urmeaza a nu fi folosit mai mult timp.

« Cand nu sunt folosite bateriile, scoateti-le din
aparat pentru evita deteriorarea acestuia cauzati
de scurgerea lichidului din baterii §i corodarea
partilor componente ale echipamentului.

Privind amplasarea aparatului

* Nu agezati player-ul in locuri :

— din apropierea surselor de caldura,
— expuse la radiatii solare directe,

— cu mult praf sau murdarie,

— unde supus socuri mecanice,

— Intr-o masina parcata la soare.

* Nu asezati player-ul in pozitie inclinata sau in
locuri instabile.

* Nu asezati nimic la distante mai mici de 10 mm
de partea laterala a carcasei player-ului. Fantele
de aerisire nu trebuie s fie obstructionate pentru
ca player-ul sd functioneze in mod adecvat si
pentru ca durata de viatd a componentelor
aparatului sa fie prelungita.

« Deoarece, prin constructie, difuzoarele contin
magneti puternici, mentineti ceasurile mecanice
si cartile de credit personale cu codare magnetica
la distanta de player pentru a evita deteriorarea
acestora cauzatd de campul magnetic.

Privind functionarea

* Daca aparatul este adus direct dintr-un loc rece
intr-unul cald, ori este amplasat intr-o camera
cu umiditate ridicatd, umezeala poate condensa
pe lentila din interiorul aparatului, ceea ce poate
cauza disfunctionalitati sistemului. Daca se
intdmpla acest lucru, scoateti discul si asteptati
aproximativ o ord, pana cand umezeala se
evapora.

Curatarea carcasei

« Curatati carcasa, afisajul si butoanele cu o
bucatd de panza moale, usor umezita intr-o
solutie slaba de detergent. Nu folositi nici un fel
de pudri abraziva, praf de curatat sau solvent,
cum ar fi alcoolul sau benzina.

Daca aveti intrebari sau probleme legate de
aparatul dvs., va rugam sa consultati cel mai
apropiat dealer Sony.



@ Pregatiri

Surse de alimentare

Pentru a conecta cablul de alimentare
Cuplati cablul de alimentare c.a. la unitate (@) si la o priza de perete (@).

spre mufa AC IN (@)

-
spre o priza de perete (@)

Pentru a pregati bateriile
Introduceti sase baterii R14 (dimensiunea C) - care nu sunt furnizate - in compartimentul pentru
baterii.

Partea de jos a aparatului

Note

« nlocuiti bateriile cand indicatorul OPR/BATT [17 lumineazi slab sau cand unitatea nu mai
functioneaza. Inlocuiti toate bateriile cu altele noi. inainte de a inlocui bateriile, aveti grija si scoateti
CD-ul din aparat.

« Pentru a folosi unitatea alimentata de la baterii, decuplati cablul de alimentare de la aparat.

Note pentru clientii din Europa

Unitatea se opreste automat dupa 20 de minute daca nu este efectuata nici o operatie dupa redarea unui
CD sau a pieselor de pe USB sau de la AUDIO IN.
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Pozitiile si functiile elementelor componente

Unitatea principala

2]

O]

o O
566004\

SEE @

Ty

[1] Mufs AUDIO IN

Buton OPERATE (sau POWER)
Buton DISPLAY/ENTER

[4] Buton MODE

Buton USB

[6] Buton CD

Buton RADIO BAND/AUTO PRESET
Mufa () pentru casti

[9] Buton PUSH OPEN / CLOSE (&)
Buton VOL+ /-

Buton MEMORY SELECT

Buton AUDIO IN

Butoane ¢« sau »»l (PRESET + sau -)
Port «< (USB)

[15 Buton W (STOP)

Buton Pl / MANUAL PRESET
Indicator luminos OPR/BATT

Butoane £3/ TUNE + i £3/ TUNE —

*! Butoanele VOL+ si il au cdte un
punct tactil pentru a facilita recunoasterea
acestuia.



@ Operatii de baza

inainte de a porni aparatul

Pentru a porni/opri alimentarea
» Modelul european : Apasati OPERATE [2].
« Alte modele : Apasati POWER [2].

Note

Cand porniti alimentarea, mentineti apasat
butonul OPERATE (sau POWER) péana ce
indicatorul OPR/BATT (17| devine luminos.

Pentru a ajusta volumul
Apasati butonul VOL+ /- [10].

Pentru a asculta sonorul prin casti

Conectati castile la mufa O ce le este
destinata, aflata in partea din spate a aparatului.

Redarea unui disc CD/MP3

1 Apasati OPERATE (sau POWER) [2.
2 Apasati CD [6].

3 Apasati PUSH OPEN/ CLOSE (2) [9]
si introduceti un disc cu eticheta
orientata in sus, in compartimentul
pentru CD. Pentru a inchide capacul
compartimentului pentru CD, apasati
din nou PUSH OPEN/ CLOSE (&) [9].

Partea cu eticheta orientata in sus
4 Apasati »1i [ig.
Aparatul va reda toate pistele/ fisierele MP3
o singura datd. Cand este redat un disc MP3,
indicatorul MP3 devine luminos dupd ce
unitatea a citit fisierul de informatii.

Audio CD

Durata redarii

Numarul pistei

Continuare...



Disc MP3

Numarul
fisierului MP3

Dupa ce sunt afisate
denumirea directorului*' si
titlul melodiei*? va aparea
durata de redare*.

*' Dacd nu existd nici un director, este afisatd
indicatia “ROOT” (Raddcina).

*2 Dacd eticheta ID3 nu contine informatii
privind titlul melodiei, este afisatd indicatia
“NO TITLE” (Nici un titlu).

* Daca durata reddrii este mai mare de 100 de

minute, pe afisaj apare indicatia “——"".

Pentru Apasati
ca redarea sé facd | p11 [1g].
0 pauza Pentru ca redarea sa fie

reluatd, apasati din nou
acest buton.

a opri redarea

| 15

a trece la pista/
fisierul MP3
urmétor

> (13

a trece la pista/
fisierul MP3
precedent

a selecta un £3/ TUNE + [1§ pentru a
director de pe un | va deplasa inainte, respec-
disc MP3 tiv 3/ TUNE — 18] pentru

a va deplasa inapoi.

a localiza un
punct in timp ce
ascultati sunetul

PPl (inainte) sau <4«
(inapoi) in  timpul
redarii si mentineti-1 apasat
pana ce gasiti punctul
dorit.

a localiza un
punct in timp ce
urmariti ecranul

P>l (inainte) sau 4«
(inapoi) [13 in timpul pa-
uzei si mentineti-1 apasat
pénd ce gasiti punctul do-
rit, apoi apasati P11 [16].

a scoate CD-ul PUSH OPEN/CLOSE [9]
din aparat (&)

Observatii

* Redarea incepe de la pista/ fisierul MP3 unde a
fost oprita redarea anterior (Reluarea redarii).
Cand aparatul este oprit (modul stop), este afisat
numarul pistei/ fisierului MP3 ce urmeaza sa
fie redat.

« Pentru a renunta la reluarea redarii (si a incepe
redarea de la prima pistd/ primul fisier MP3),
apasati M [15 in timp ce CD-ul este oprit. Cand
deschideti compartimentul pentru discuri,
reluarea redarii este anulata. Daca aparatul este
oprit cand cablul de alimentare este conectat,
reluarea redarii nu va fi anulata.

Exemple de structuri de fisiere si
de ordine de redare

Ordinea de redarea directoarelor si fisierelor este
urmdtoarea :

EB:EW B Director
@ Fisier MP3




Note privind discurile MP3/WMA

« Cand este introdus un disc in aparat, acesta
va citi toate fisierele continute de disc.
in acest timp, este afisatd indicatia “READING”.
Daci pe disc exista multe directoare sau dacd
exista fisiere care nu sunt in format MP3, este
posibil sa treaca mult timp pana ce incepe
redarea sau pana se trece la redarea urmatorului
fisier.

Va recomandam sa nu stocati directoare ce nu
sunt necesare sau fisiere in alt format decat
MP3 pe discul destinat auditiei.

* Un director care nu contine fisiere in format
MP3 va fi omis.

¢ Numarul maxim de fisiere este : 511.

Numarul maxim de directoare este : 256
(inclusiv directorul radacina).

Numdrul maxim de directoare si fisiere : 512
Nivelul maxim de imbricare : 8.

« Pot fi afisate panad la 64 de caractere din
denumirile directoarelor si fisierelor, inclusiv
ghilimele.

* Aparatul poate afisa caractere de la A - Z, cifre
de la01a 9 si simbolul _. Caracterele a - z sunt
afisate ca majuscule. Alte caractere vor aparea
sub forma _”.

* Acest aparat este compatibil cu versiunile 1.0,
1.1, 2.2, 2.3 si 2.4 pentru formatul etichetei
ID3. Cand un fisier are asociata o eticheta ID3
cu informatii, pot fi afisate “titlul melodiei”,
“numele artistului” si “denumirea albumului”.
Daca un fisier nu are asociate informatiile
corespunzitoare etichetei ID3, in locul titlului
melodiei va aparea indicatia “NO TITLE”
(nici un titlu), in loc de numele artistului va fi
afisatd indicatia “NO ARTIST” (fara artist), iar
in loc de denumirea albumului va aparea “NO
ALBUM?” (fara album). Informatiile continute
de eticheta ID3 pot fi afisate cu cel mult 30 de
caractere.

* Cand denumiti un fisier, aveti grija sa adaugati
extensia “.mp3” la denumirea fisierului.
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* Daca este asociata extensia “.mp3” unui figier
care nu este de respectivul tip, aparatul nu il
va recunoaste in mod adecvat si va genera un
zgomot aleatoriu care poate sa va deterioreze
boxele.

* Denumirea figierului nu va corespunde etichetei
1D3.



Ascultarea radioului

1 Apisati OPERATE (sau POWER) [2.
2 Apasati in mod repetat RADIO BAND

La fiecare apasare a butonului, banda de
frecvente comuta intre AM si FM.

3 Mentineti apasat butonul £/ TUNE +
sau - [1 al unitatii pana ce cifrele care
indica frecventa incep sa se modifice
pe afisaj.

Unitatea parcurge automat frecventele radio
si se opreste cand receptioneaza clar un post.
Daca nu puteti receptiona un post de radio,
apasati in mod repetat C3/ TUNE + sau —
de la aparat pentru a modifica frecventa pas
cu pas.

Observatie
¢ Daca un post de radio FM prezintd zgomot,
acesta va fi mai redus daca este aleasa varianta
monofonica :
1 Apisati MODE [4].
Este afisata indicatia “STEREO” sau cea
“MONO”.
2 in timp ce este afisati indicatia
“STEREO”, apiisati MODE [4] pentru a
fi afisata varianta “MONO”.

Ascultarea muzicii de pe
un dispozitiv USB

Puteti asculta muzica stocatd pe un dispozitiv
USB (un player de muzica digital sau un suport
media USB). Figierele de muzica in format MP3*!
pot fi redate de acest aparat.

1 Apasati OPERATE (sau POWER) [2].
2 Apasati USB [5].

3 Conectati dispozitivul USB la portul <
(USB) fid.

Numarul
figierului

Dupa ce sunt afisate
denumirea directorului si
titlul melodiei vor aparea
nr. figierului si durata de
redare*2.

* Figierele protejate la copiere (Gestionarea
drepturilor digitale) nu pot fi redate de acest
aparat.

*2 Daca durata reddrii este mai mare de 100 de

minute, pe afisaj apare indicatia “—:—"".

Pentru Apasati
ca redarea sa facd | p-11 1.
0 pauza Pentru ca redarea sa fie

reluata, apasati din nou
acest buton*3.

_JiER

£3/TUNE + sau — [18).

a opri redarea

a selecta un
director

a selecta un fisier | jgeq sau PP

Mentineti apasat € sau
in timpul redarii si
eliberati-1 in punctul dorit.

a gasi un punct
dintr-un figier

*3 La redarea unui figier MP3 cu vitezd de
transfer variabila (VBR), aparatul poate
relua redarea dintr-un alt punct.

"



Pentru a selecta memoria pentru
redare/ consultarea informatiilor

Daca dispozitivul USB are mai mult de o
memorie (de exemplu, memorie interna si card
de memorie), puteti alege memoria care sa fie
redata.

1 Conectati
«< (USB)

2 Apasati USB [5] de la aparat.

3 Apasati MEMORY SELECT [11] in modul
stop.

Dacaexistd o altd memorie, este afisat numarul
total de piste/ directoare din memorie.

ispozitivul USB la portul

Observatii

« Redarea incepe de la fisierul MP3 unde aceasta
a fost oprita anterior (Reluarea redarii).

« Pentru a renunta la reluarea redarii (iar redarea
sa inceapd de la primul fisier MP3), apasati
butonul M [15.

Pentru a schimba modul de
redare

Apasati in mod repetat MODE [4] in timp
ce dispozitivul USB nu este redat sau
este in modul pauza. Puteti selecta una
dintre variantele :

« Normal play - Redare obisnuita - (“€3”
a tuturor figierelor din directorul de pe
dispozitivul USB),

* Repeat play (“ 1” sau “G”) - Redare
repetitiva,

« Shuffle Play (“SHUF”) - Redare
aleatorie,

* Program Play (“PGM” sau “PGM &” -
Redarea unui program.

Consultati sectiunea “Selectarea

diverselor moduri de redare”, pag. 14.
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Note privind dispozitivele USB

* Anumite dispozitive USB nu sunt compatibile
cu acest aparat.

* Nu puteti schimba modul de redare in timpul
redarii dispozitivului USB sau al pauzei.

« Inceperea redarii poate intarzia cand
— structura de directoare este complexd,

— capacitatea dispozitivului USB este aproape
complet ocupata.

* Cand conectati un dispozitiv USB, unitatea va
citit toate figierele continute de acesta. Daca
exista prea multe directoare sau fisiere pe
respectivul dispozitiv, poate dura mai mult timp
pana ce aparatul incheie citirea acestora.

* Nu conectati un dispozitiv USB la acest aparat
prin intermediul unui hub USB.

« In cazul anumitor dispozitive USB, cédnd este

efectuata o operatie la dispozitivul USB, poate

exista o intarziere pana la aplicarea efectiva a

acesteia de catre aparat.

Este posibil ca aparatul sa nu fie compatibil cu

toate functiile cu care este dotat dispozitivul

USB conectat.

* Ordinea de redare de citre acest aparat difera
de cea realizata de un dispozitiv USB.

* Nu stocati fisiere care nu sunt in format MP3

sau directoare inutile pe un dispozitiv USB care

contine fisiere MP3.

La redare, directoarele care nu contin fisiere

MP3 sunt omise.

* Acest aparat poate reda numai fisiere in format

MP3 care au extensia “.mp3”.

Daca dispozitivul USB contine fisiere cu

extensia “.mp3” care insd nu sunt in format

MP3, aparatul poate produce zgomot sau pot

apdrea disfunctionalitati.

Un singur dispozitiv USB poate contine cel mult

999 fisiere MP3 si 128 directoare. Un director

poate contine cel mult 128 fisiere. Numarul

maxim de fisiere MP3 si de directoare poate
varia in functie de structura acestora.



* Nu este garantatd compatibilitatea cu toate
aplicatiile software de codare/ inscriptionare
MP3, cu toate echipamentele de inregistrare
si cu suporturile media de inregistrare. Daca
folositi un dispozitiv USB incompatibil, sunetul
poate prezenta omisiuni sau zgomot, sau este
posibil ca redarea sa nu aiba loc.

« Fisierele preluate de la un site ce furnizeaza
muzica este posibil sa nu fie redate.

« Nu este garantata compatibilitatea cu un
echipament de citire/ inscriptionare a
dispozitivelor USB.

@ Alte operatii

Folosirea afigajului

Puteti afla informatii legate de CD folosind
afisajul aparatului.

Aflarea informatiilor legate de
un CD audio

Pentru a afla numarul total de piste
si durata redarii CD-ului

Dupa citirea CD-ului, va fi afisata durata totala
a redarii sau apasati de doud ori B [1§ pentru
Reluarea redarii.

Durata totala
a redarii

Numérul total
de piste

Aflarea informatiilor legate de
un disc MP3

Pentru a afla numarul total de
directoare/ figiere si numarul de
figiere de pe CD

Dupa citirea informatiilor legate de director /
fisier, vor fi afigsate numarul total de directoare
si numarul total de fisiere sau apasati de doud
ori M [15 pentru Reluarea redarii.

cp.

Numarul total de
fisiere

Numarul total de
directoare

Aflarea informatiilor de pe un
dispozitiv USB

Pentru a afla numarul total de
directoare/ figiere de pe dispozitiv

usB
Apasati de doud ori B [15] in timpul redarii sau
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apasati o data Ml [15 la selectarea figierului.
Daca existda mai multe directoare, numarul total
de fisiere nu este afisat.

Dispozitiv USB
(Exemplu : cand este conectat un
dispozitiv USB)

Numarul total
de directoare

Numarul total
de figiere
Observatii
« Daca CD-ul este neinscriptionat, pe afigaj apare
indicatia “noDISC”.
* Daca nu exista fisiere MP3 pe dispozitivul
USB, pe afisaj apare mesajul “NO FILE” (nici
un director).

Pentru a afla informatii legate de
figier

Apasati DISPLAY/ENTER (3] in timpul redarii
unui disc MP3 sau a unui dispozitiv USB.
Afisajul se modifica dupa cum urmeaza :

Titlul melodiei (J3)*!
Numele artistului (& )*'
Denumirea albumului (0)"1

Numarul fisierului curent i durata
de redare*2.

*' Daca fisierul nu detine informatiile ID3
corespunzadtoare, pe afisaj apar indicatiile “NO
TITLE”, “NO ARTIST” sau “NO ALBUM”,
in loc de titlul melodiei, numele artistului,
respectiv de denumirea albumului.

*2 Titlul melodiei, numele artistului sau denumirea
albumului vor fi inlocuite in cdteva secunde de
aceastd informatie.
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Selectarea diverselor
moduri de redare

Puteti alege ca pistele sa fie redate in mod
repetat sau in ordine aleatorie, in timp ce discul/
dispozitivul USB este oprit.

Apasati MODE [4].

La fiecare apasare modul de redare se modifica
astfel :
™ Normal play (Niciunul)

O repetare (& 1)

Repetarea tuturor (&)

Redarea directorului selectat (E3)*

Redarea repetitiva a directorului
selectat (&, £9)*

Redare in ordine aleatorie (“SHUF »)

Redarea unui program (PGM)

— Redarea repetitiva a unui program
(&, PGM)

* Aceste functii nu sunt aplicate cand este
Jfolosit un CD-DA.



Redarea in mod repetat a pistelor/ a figierelor MP3

(Redare repetitiva)

Pistele/ fisierele MP3 sau muzica de pe un
dispozitiv USB pot fi redate in mod repetat fie
in modul obisnuit, fie in cel de redare a unui
program.

1 Apasati OPERATE (sau POWER) [2].
2 Apasati CD [6] sau USB [5].

3 intimp ce discul CD/MP3 sau dispozitivul
USB nu este redat, procedati astfel :

Pentru a Faceti urmatoarele
repeta

o0 singurd pistd/ 1 Apasati MODE [4] (apasati
un fisier MP3 M [15, apoi apasati MODE

[4] in timpul redarii) pana
ce apare indicatia “s1”

2 Apasati 4 sau PP
[i3 pentru a selecta pista/
figierul MP3 care doriti sa
fie repetat.

3 Apasati P11 [16].

1 Apisati MODE [4] (apasati

toate pistele /

fisierele MP3 M (15, apoi apasati MODE
de pe CD [4] in timpul redarii) pana
ce apare indicatia “s”.

2 Apasati P11 [16).
directorul 1 Apasati MODE [4] (apasati
selectat (numai M [15], apoi apasati MODE
pentru discuri [4] in timpul redarii) pana
MP3) ce apare indicatia “E3” sau

o

2 Selectati directorul apa
sand £/ TUNE + sau — [18].
3 Apasati P11 [16].

Pentrua Faceti urmatoarele
repeta
pistele 1 Programati pistele/
programate/ fisierele MP3 (consultati
fisierele MP3 sectiunea “Crearea
propriului program™).
2 Apasati MODE [4] (apasati
n apoi apasati MODE
[4] in timpul redarii) pana
ce apare indicatia “PGM”
si ‘7.
3 Apasati Pl [16].
Nota

* Nu puteti schimba modul de redare in timpul
reddrii sau al pauzei de redare a unei piste /
unui figier MP3.

Cand apasati MODE (4] in timpul redarii, pe
afisaj apare indicatia “PUSH STOP”.

Renuntarea la Redarea repetitiva
Apasati MODE [4] (apasati B [18], apoi apasati
MODE [4] in timpul redarii) pan ce indicatia
“c” dispare de pe ecran.



Redarea pistelor/ a
figsierelor MP3 in ordine
aleatorie (Redare aleatorie)

Puteti reda pistele/ figierele MP3 sau un dispozitiv
'USB in mod aleatoriu.

1 Apisati OPERATE (sau POWER) [2].
2 Apasati CD [6] sau USB [5].

3 Apasati MODE [4] (apasati apoi
apasati MODE [4]in timpul redarii) pana
ce apare indicatia “SHUF”.

4 Apasati »1I [16] pentru a incepe redarea
aleatorie.

Renuntarea la Redarea aleatorie
Opriti mai intai redarea. Apoi apasati MODE [4]
(apasati M [15], apoi apasati MODE [4] in timpul
redarii) pana ce indicatia “SHUF” dispare de pe
ecran.

Nota

* Nu puteti schimba modul de redare in timpul
redarii sau al pauzei de redare a unei piste /
unui figier MP3.
Cand apasati MODE [4] in timpul redarii, pe
afisaj apare indicatia “PUSH STOP”.

Observatii

« in timpul redarii aleatorii, nu puteti selecta
pista/ figierul MP3 precedente apasand butonul
e [13.

 Functia de reluare a redarii nu functioneaza in
timpul redarii aleatorii.
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Crearea propriului
program (Redarea unui
program)

Puteti stabili ordinea de redare pentru pana la
20 de piste/ fisiere MP3 de pe un CD/ dispozitiv
USB.

1 Apasati OPERATE (sau POWER) [2].

2 Apasati CD [6] sau USB [5].

3 Apasati MODE [4] (apasati M [i5, apoi
apasati MODE [4]in timpul redérii) pana
ce apare indicatia “PGM”.

4 Apasati 14« sau PP [i3 pentru a
selecta pista.

Pentru figierele MP3, apasati mai intai
butonul £3/ TUNE + sau - [1§, apoi
apasati ¢« sau > [13.

Numarul pistei (Figierului) apare intermitent
pe ecran.

CD audio
cb l'n‘j' o
e
Disc MP3
ch\;LL’;\ . :i:Fmﬁ.,.Eat wes
T 1 W

Dispozitiv USB
YUSB leiel 1 "™rowen wes
B
Wi oy
5 Apasati DISPLAY/ENTER [3].
Pe afisaj apare indicatia “STEP xx”.
CD audio

cp



Disc MP3

CcD o '_nMP:{
STEP 31

Dispozitiv USB

STEP &1

6 Pentru a introduce o altd melodie in
program, repetati pasii 4 si 5.

7 Apasati P11 16| pentru aincepe Redarea
unui program.

Renuntarea la Redarea unui
program

Opriti mai inti redarea, apoi apasati MODE [4]
péna ce indicatia “PGM” dispare de pe ecran.

Pentru a verifica ordinea pistelor/
figierelor MP3

Apasati DISPLAY/ ENTER [3] (a
apoi apasati DISPLAY/ ENTER
redarii)

Este afisat numarul ultimului pas din program.
Dupi cateva secunde, este afisat numarul ultimei
piste/ fisier introduse in program

Pentru modificarea programului
curent

Apasati o dati B [15 dacd CD-ul este oprit si
de doud ori dacd acesta este in curs de redare.
Programul curent va fi sters. Creati apoi un
nou program urmand procedura de creare a
programelor.

Observatii

 Dacid incercati s introduceti 21 de piste/ figiere
MP3 sau mai multe in program, este afisat
mesajul “FULL” (complet).

« Puteti reda acelasi program din nou, deoarece
acesta rimane in memoria aparatului pana ce
este deschis compartimentul pentru discuri.

« Functia de reluare a redarii nu functioneaza in
timpul redarii unui program.

Fixarea posturilor de radio
in memoria aparatului

Puteti fixa in memoria aparatului posturile de
radio care vi intereseaza. Pot fi retinute pana la
30 de posturi de radio, dintre care 20 in banda
FM si 10 in banda AM.

1 Apasati OPERATE (sau POWER) [2].

2 Apasati RADIO BAND [7] pentru a
alege banda de frecvente dorita.

3 Mentineti apasat butonul AUTO PRESET
imp de 2 secunde péna ce indicatia
“AUTO” apare intermitent pe ecran.

4 Apasati DISPLAY/ENTER [3].
Posturile de radio sunt stocate in
memorie in ordinea crescatoare a
frecventelor.

Daca un post de radio nu poate fi
fixat in mod automat in memorie
Trebuie sa fixati in mod manual in memorie
posturile de radio cu semnal slab.

1 Apisati OPERATE (sau POWER) [2].

2 Apasati RADIO BAND pentru a
alege banda de frecvente dorita.

3 Depistati postul de radio care va
intereseaza, folosind butoanele £3/
TUNE + sau - [1§.

4 Apésati butonul MANUAL PRESET
[i6. Este afigsata banda de frecvente
selectata (“FM-xx” sau “AM-xx").

5 Apasati PRESET + sau — [13 pana ce
numaérul care doriti sa fie atribuit
postului de radio apare intermitent pe
ecran.

6 Apasati DISPLAY/ENTER [3].

Noul post de radio il inlocuieste pe cel
vechi cu acelasi numar.

Observatie

* Posturile de radio fixate raméan in memorie
chiar daca decuplati cablul de alimentare sau
daci scoateti bateriile din aparat.
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Redarea posturilor de
radio fixate in memoria
aparatului

1 Apasati OPERATE (sau POWER) [2.

2 Apasati RADIO BAND (7] pentru a
alege banda de frecvente dorita.

3 Apasati PRESET + sau — [I3 pentru
a receptiona postul de radio fixat in
memorie.
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Conectarea
componentelor optionale

Puteti asculta sonorul de la un echipament
optional, cum ar fi un player de muzica digital
portabil, prin intermediul boxelor acestei
unitati. Aveti grija sa opriti alimentarea fiecarei
componente nainte de a realiza vreo conexiune.
Pentru detalii, consultati manualul de instructiuni
al echipamentului conectat.

1 Conectati mufa AUDIO IN [1] la mufa
de iesire de linie a player-ului muzical
digital portabil sau a altei componente
folosind cablul audio de conectare (nu
este furnizat).

2 Apésati OPERATE (sau POWER)
pentru a porni aparatul.

3 Porniti componenta conectata.

4 Apasati AUDIO IN [12 si porniti redarea
sunetului la echipamentul conectat.
Semnalul sonor de la echipamentul conectat
va fi emis prin boxele acestei unitati.

Pentru a conecta unitatea la un televizor sau la
un aparat video, folositi un cablu prelungitor (nu
este furnizat) cu un miniconecor stereo la unul
dintre capete, si cu doi conectori fono la celalalt
capat.



@ Informatii suplimentare

Solutionarea problemelor

Probleme generale

Simptom

Remediu

Alimentarea nu poate fi
pornita.

« Conectati corect cablul de alimentare cu c.a. la o priza de perete.

« Verificati daca sunt corect introduse bateriile in aparat.

+ Inlocuiti toate bateriile cu altele noi daca energia lor este
consumata.

Nu se aude sonorul de la
aceastd unitate.

* Decuplati castile cand ascultati sonorul prin boxele unitatii.

Exista zgomot

« In apropierea acestui aparat este utilizat un telefon mobil (sau un
alt echipament care emite unde radio).
— Deplasati telefonul mobil etc. la distantd mai mare de acest
sistem.

Player CD/ MP3

Simptom

Remediu

Discul nu este redat sau este
afisat mesajul “noDISC”
(Nici un disc) cu toate ca
existd un disc in aparat.

« Asezati discul cu partea cu eticheta orientata in sus.

« Curatati discul.

« Scoateti discul din aparat si lasati deschis capacul
compartimentului timp de aproximativ o ord pentru ca umezeala
condensata sa se evapore.

« Discul CD-R/ CD-RW nu este inregistat.

« Exista o problema legata de calitatea discului CD-R/ CD-RW,
de echipamentul cu care acesta a fost inregistrat sau de aplicatia
software.

« Inlocuiti toate bateriile cu altele noi daca energia lor este
consumata.

Apar omisiuni ale
sunetului.

* Reduceti nivelul volumului sonor.

« Curatati discul sau inlocuiti-1 daca este deteriorat.

« Amplasati aparatul in locuri unde nu este supus la vibratii.

« Curatati lentilele cu un dispozitiv de suflare a aerului disponibil in
comert.

« Pot aparea omisiuni ale sunetului sau se poate auzi zgomot daca
discurile CD-R/ CD-RW sunt de calitate redusa sau daca existd o
problema legata de echipamentele de inregistrare sau de aplicatia
software.

Pornirea redarii dureaza
mai mult decat in mod
obisnuit.

« Pornirea dureaza mai mult in cazul urmatoarelor tipuri de discuri :
—un dic inregistrat cu o structurd arborescenta complicata,

— un disc care nu a fost finalizat (un disc la care pot fi adaugate in
continuare date),

—un disc ce contine multe directoare sau fisiere care nu sunt MP3.
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Radio

Simptom Cauza si remediu

Receptia radio este slaba * Reorientati antena pentru a ameliora receptia FM.

Receptia semnalului radio  + Inlocuiti toate bateriile cu altele noi daci energia lor este
este slaba sau calitatea consumata.
acestuia este redusa. « indepirtati unitatea de orice aparat TV.
« Este posibil sd se auda zgomot daci folositi comanda la distantd in
timpul auditiei unui post de radio AM.

Imaginea afisata de « Daca ascultati un post de radio FM in apropierea unui televizor cu
televizorul dvs. devine antend de interior, deplasati unitatea mai departe de acesta.
instabila.
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Dispozitiv USB

Simptom

Remediu

Dispozitivul USB nu

functioneaza corespunzitor.

« Folositi un alt dispozitiv USB daca sesizati una dintre urmatoarele
situatii :
— Dispozitivul USB nu este recunoscut,
— Nu este afigatd denumirea figierului sau directorului,
— Redarea nu este posibila,
— Apar omisiuni ale sunetului,
— Sunetul prezintd zgomot,
— Sunetul emis este distorsionat.

Este afisat mesajul “OVER
CURRENT” (supracurent)

« A fost detectat un nivel anormal al intensitatii curentului electric la
portul << (USB) [14. Opriti aparatul si decuplati dispozitivul USB
de la portul << (USB) [14. Verificati sa nu existe vreo problema
legata de acest dispozitiv. Daca mesajul persista, contactati cel
mai apropiat dealer Sony.

Nu se aude sunetul.

« Dispozitivul USB nu este corect conectat. Opriti aparatul si recuplati
dispozitivul USB, apoi reporniti unitatea.

Apar zgomot, omisiuni sau
distorsiuni ale sunetului.

Opriti sistemul si recuplati dispozitivul USB, dupa care reporniti
sistemul.

« Este posibil ca zgomotul sa fie continut de datele de muzica sau

ca sunetul sa fie distorsionat. Zgomotul este posibil sa fi fost
inregistrat impreuna cu sunetul. in acest caz, stergeti fisierul si
efectuati inca o datd inregistrarea.

Dispozitivul USB nu poate
fi conectat la portul «<
(USB) [i4.

« Conectorul dispozitivului USB sau cel al cablului USB nu a
fost corect orientat cind s-a incercat cuplarea. Orientati corect
conectorul dispozitivului USB sau pe cel al cablului USB.

Este afisat mesajul
“READING” (Se citeste)
pentru o perioadd lunga
de timp sau se scurge mult
timp pana la inceperea
redarii.

« Procesul de citire poate dura mai mult timp in urmatoarele cazuri :

— pe dispozitivul USB exista multe figiere sau directoare,

— structura de fisiere este complexa,

— memoria este aproape complet ocupata,

— memoria interna este fragmentata.

Pentru a evita problemele de mai sus, vd recomandam sa respectati

urmatoarele reguli :

— mentineti numarul total de directoare de pe dispozitivul USB mai
mic sau egal cu 100.

— mentineti numarul total de fisiere dintr-un director mai mic sau
egal cu 100.
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Afisare eronatd.

« Datele stocate pe dispozitivul USB pot fi deteriorate. Transmiteti
din nou datele de muzica la dispozitivul USB.

« Acest aparat poate afisa numai numere si litere ale alfabetului. Alte
caractere nu pot fi afisate corect.

Dispozitivul USB nu este
recunoscut.

« Opriti aparatul si recuplati dispozitivul USB, apoi reporniti
aparatul.

« Dispozitivul USB nu functioneazd in mod adecvat. Consultati
manualul de instructiuni al dispozitivului USB pentru a afla detalii
legate modul in care poate fi solutionatd aceasta problema. Daca
problema persistd, contactati cel mai apropiat dealer Sony.

Redarea nu incepe.

« Opriti aparatul si recuplati dispozitivul USB.

Redarea nu incepe de la
primul fisier.

* Alegeti modul Redare obisnuita ca mod de redare.

Fisierele MP3 nu pot fi
redate.

« Fisierele MP3 nu au extensia “.mp3”.

* Datele nu au fost stocate in format “MP3”.

« Dispozitivul de stocare USB utilizeaza un alt sistem de figiere decat
FAT16 sau FAT32%*,

* Redarea este posibila pana la 9 nivele de imbricare.

« Numarul de directoare depaseste 128.

« Numiirul de fisiere depaseste 999.

« Numdirul de fisiere dintr-un director este 128.

« Fisierele sunt criptate sau protejate de parole.

* Aceastd unitate este compatibild cu FAT16 sau FAT32, insd anumite suporturi de stocare USB nu
pot accepta ambele sisteme de fisiere.
Pentru detalii, consultati manualul de instructiuni al dispozitivului de stocare USB respectiv sau

contactati producatorul.

Dupa ce aplicati remediile indicate, daca problema persistd, decuplati cablul de alimentare cu c.a.
si scoateti toate bateriile. Dupa ce dispar toate indicatiile de pe afisaj, cuplati din nou cablul de
alimentare sau reinstalati bateriile. Dacd problema persistd, consultati cel mai apropiat dealer Sony.

22



Specificatii

Sectiunea CD player
Sistem :
Sistem audio digital cu compact disc
Proprietitile diodei Laser :
Durata emisiei : continud
Iesire laser : mai putin de 44,6 pW
(Aceasta valoare la iesire este masurata la o
distanta de aproximativ 200 m de suprafata
lentilei obiectivului pe un bloc de culegere
a semnalului cu apertura de 7 mm.)
Numiirul de canale : 2
Frecventa de raspuns :
20 -20.000 Hz + 1/-2 db
Ecou si vibratii :
Sub limita masurabila

Sectiunea radio
Domeniul de frecvente :
FM : 87,5+ 108 MHz
AM : 531 kHz - 1.602 kHz
IF :
FM: 128 kHz
AM: 45 kHz
Antene :
FM : antena telescopicd
AM : antend incorporata din bara de ferita
(antena internd)

Sectiunea USB
Viteza de transfer acceptati :
MP3 (MPEG 1 Audio Layer 3) :
32 kbps - 320 kbps, VBR
Frecventele de esantionare :
MP3 (MPEG 1 Audio Layer 3) :
32/ 44,1/ 48 kHz
Port <~ (USB) :
USB-A (Viteza integrala)

Informatii generale

Boxe (2) :
Registrul complet : 8 cm diametru
8 Q, tip con

Tesiri :
Mufa pentru casti (minimufa stereo)
Pentru casti cu impedanta de 16 Q - 32 Q
Intréri :
Mufa intrare AUDIO IN (minimufa stereo
Port «<+ (USB) : Tip A, intensitate maxima
a curentului : 500 mA
Iesire de putere :
1,0 W+ 1,0 W (la 8 Q, 10 % distorsiune
armonica)
Cerinte privind alimentarea :
* Pentru radio :
230 Vc.a., 50 Hz
 Pentru ceas :
9V c.c., 6 baterii tip R14, marimea C
Consum de putere (aprox.):

11 Weca.
Durata de viati a bateriilor*
Pentru CD/ radio :
Receptie FM | R14P: aprox. 7 ore
LR14, alcaline marca
Sony: aprox. 30 ore
Redare CD | R14P: aprox. 1,5 ore
LR14, alcaline marca
Sony: aprox. 13 ore

* Durata de viatd a bateriilor poate varia
in functie de temperatura mediului
ambiant, de conditiile de utilizare, de
producator si de tipul de baterie.

Dimensiuni (aprox.) :
299 mm x 126 mm x 210 mm (L/A/I)
inclusiv partile proeminente
Masa (aprox.) :
2,4 kg, inclusiv bateriile
Accesorii furnizate :
cablu de alimentare cu c.a. (1)
Accesorii optionale :
casti marca Sony, din seria MDR.

Design-ul si specificatiile pot fi modificate
fara a fi avertizati in prealabil.

23



SONY.

http.//lwww.sony.ro

Dezafectarea i telor electrice si electronice vechi (Valabil in Uniunea

© P
Europeana si in celelalte state europene cu si: de colectare sep; )

Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul produs
EEmm nu trebuie considerat reziduu menajer in momentul in care doriti sa il dezafectati. El trebuie dus la

punctele de colectare destinate reciclarii echi lor electrice i el
Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
diului i j si sanatatii c ilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor reziduuri.

Reciclarea materialelor va ajuta totodata la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de
reciclarea acestui produs, va rugam si consultati biroul local, serviciul de preluare a deseurilor sau magazinul
de unde ati achizitionat produsul.



